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. -_ Idealisk Hnghinds.

bat fidr hela Tumil-
= B wn. Hon iir en
halvplanande  deplacemenis-
bat med marschiart pk ca 10
knop @) Albin 25 de Luxe har
alle det som gbr livet bakvami
wir mman bor ombord Ginge
i hamn eller skirgard ()

Salongen Dinnehdlier pentey,
garderob, avskilt weltoaleti-
rum och v kojer med mon-
terbanm bord emellan. Stuv-
mingsutrymme 1 forpiken, |
skdp, pa Bhyllor och i Fack
hakom kojerna sami under
kojerna. Pentryt (& har rostin
diskho och pumpar [Br sp-
och Tarskvatten, rostinn lida
med plats e (viBiga kak
st storn skiputrymmen, Pa
salongsskottel finns dnnu e
hyllskdp (skymtar Ly, pd bil-
denh

Toalenrummer & mnchiller
we och tvittstall med Firsk-
vattenpump samt  hyila fir
wilettartiklar. Garderoben
565 LY.

Akierrufen (8 (0 har tva bre-
da stickkoper med  hyliskip
emellan och hyllor iniill bord-
Biggnimgen Iordver,

Albin 25 de Luxe

EmMEEE The ideal crumser
= ] far Lhu:w_h-.!-h: I'.-|m!-
E Iy. She is a semi-

l.]i-.|!||;1|:.1.::|r||:|‘|'| it
—— with 4 cruising
speed of about [ kiois I:D
Albin 25 de Luxe has all the
facalities for comfortable Kife
on board, at sea, inoport or on
inland walers @l

The wsiloon {?_.'l contains &
palley. a hanging locker, a
separats todlet and twie berths
with a lolding able beiween,
Ample stowape is provided in
the forepeak. m lockers, on
shelves and under the berihs,
The galley (€ has: A stuinbass
snk and pumps for fresh and
s waler, & stainless tray for o
iwo bumer stove, and spac
okis cupboands. On the bulk-
bead is an additional cup-
board (te the left of the
prcture). The twoiler & con-
tains: & WO and wash basin
with a fresh water pump and
a shell for accessories. A
hanging locker forward of the
tenlen, provides plenty of stow-
age For cloghes

The aft cabin & (0 has 1wo
wide guarter berths  with
shelves and a cupboard in be-
tween.

Ideales Boot fir
- grole Fahrt mit

der gamezen Fami-
lic. Es ist cin halbglenender
Yerdringer fir ca 10 Knoten
Marschiahrt (1), Albin 25 de
Luxe bietet alles, was das Le-
hen bequem macht, wenn man
lange an Bord waohnt 1m
Hafew oder in den Schiren (2).

Der Salon &) enthill neben
Pantry und Garderobe, cinen
abgeschlossenen W Toilel-
enraum sowie el Kojen
mil montierbarem Tisch. Stan-
raum im Vorpiek. in Schriin-
ken, auf Regalen und in Fi-
chemn hinter und unter den
Kojen. Pantry (8 mit rost-
freiem  Waschbecken  und
Pumpen fiir See- und Frisch-
wasser, rostfreier Miesehe mit
Matz e sweiltammigen Ko-
cher. grobe Schrinke. Am
Schott noch ein Regalschrank
{links e Bild).

Toilettenraum (5 mit W und
Waschbecken, Frischwassers
pumpe wind Regal fir Toi-
lettenartikel. Garderobe links
iy Bk,

Achierkajiite (8 @ hat el
breite Kojen mit Regalachrank
tazwischen. Weitere Regale
iiber den Kopn

end- en vakantje-

Bateau idéal pour [ Eov ideand week-
i cromsigre fami-

liale. Cogue & dé-
placement, semi-planant avec
une wvitesse de croissire de
env, 10 noeuds (0 Adkin 25
de Luze possede ce qui rend la
vie confortable pendant de
lomgs séjours & bord, ausss
hien au port qu'en mer (ZL
La cabine (3 comprend un
coan cuisine bien équipd, une
penderie, we et todletbes inde-
pendant. deux couchettes ot
une fable démontable, Des
volumes de rangement o
avani mens gue des placards,
cagines, La cuisine () est
equipée  J'un  evier d'acier
inox, de 2 pompes poar eau
douce ot salée, emplocement
e Beier T ponur rechaud o
deun feux, ainsi gue de vastes
placards. Contre la closon de
la cabine un placard 3
élagtres (visible 4 gauche sur
I'imagze).
Le cabanet de toileliz (5 we,
lavabo, aver pompe @ e
douce ¢l élagere, une penderic
i pauche.
La cabine armtre 8 () com-
premd deus larges couchettes
aver un placard de rangement
aménagé dans [a cloison, un
eclmrage individuel, et venti-
lation assure un grand conlort.

I vcrbiijl voor het
hele perin. Kruissoelheid .
19 km per uur 3, De Albin 25
e Luxe voldoet — ook tijdens
een langer verblijff — aan de
hoogste eisen van comborl én
vaarplezser (2.

In de kajuit & een ruime
pantey, cen garderabekast, een
apiarte Woiletruimie cn bwee
kooien. De 1alel s verpliats-
bair, Bergruimie s er in over-
vioed : in het vooromder, maar
ook achler en onder de kooien
#ijn bergvakken sangebrachl
En dan matuuerlifk nog de
kaslen

De pantry (3 s vitgerust mct
gen roestvrijstalen gootsieen.
voelpompen voor donkwater
en bullenwaler ¢nocen rogsi-
vrijsialen  lekbak, waarin
phuats voor een tweepits kom-
foor m, Er i3 verder weel
kastruimie, Tegen het Kajuit-
achot 1 nog cen kasl nange-
brachi.

In de aparte todletruimte &)

cen toilel met pompspoching,
een washak el voelpomp

voor drinkwater en enkele
hergvak ken voor toletartike-
lem. Links de gorderobekist.
De achterkaguit & O heehn
twie brede hondekooen met
een vakkenkast eriussen,

%




B B Albin 25 de Luxe

hize el jiepe, vl skyd-
= dad och barnsiiker
sitthrunn (1) Lines sargema
lins settsolfor med dynor;
stuvfack under, Fardver pa
habordssidan Ninns firberedd
plats Gir kyvlskap, Salongs-
bordel kan anviindas fven i
sittbrunmen. Kapell inglr som
slandard.

Fisearplatsen E'I har en heed
soffa och rejila yior fior 1ex
sjckort. Dieselmotorn manoy-
reris med separata reglage fiie
Fickalig och paspidrag™. In-
drumenteningen  bestir v
Bl varvrak mare, Driinsbensdi-
e och Kylvattentermmmeter
st signallamipor e alje-
trvek  och  laddming,  Logp,
Romipass, ekobod et kan moda-
Teras som cxiranimisimng,

Rigg och sepel (3 fimns som
extra Hllbehdar,

Albm 25 de Luxe
has a decp cockpie

S

=1 =] 2

ﬁ which is well pro-
tected and safe for

— children {2, Along
the sides iwre seats with cushe
wons, which provide stowage
space underneath. Space s
also provided at the foreend
fof a refoperator, The suloon
tble can also be used in the
cockpit and the cockpit cover
i5 standard eguipment

The helmsnaan's beasch (2 can
it twao people, and there 15 a
ol chart table. The diesel
engdime s upq.:l.'ulc-d By twin
lewer controls Tor sears and
speed, The matroment pancl
contains  tachometer,  fuel
gilge, Wemperaiune gauge and
warning lamps for ol pressure
and charging. A log, compuss,
or echo sounder Ly b Fitted
A% exlra equi pment,

Figgng and sails (3 are also
available a8 exir equipment

Albm 25 de Luxe
har tiefies, gur ge-

schilfztes,

kinder
sicheres Cockgnt E' mil ge-
polsterten Sitzbinlen, die viel
Stavraum bieten (Fiir Anker,
Fender uwsw.). An Backbord
vorbereiteter Platz fur Klhl-
schrank. Der Tiseh kann auch
im Cockpil benutzt werden
Cockpitplane st Standarnd.

Der Fulwerstand (T hat cine
breite Bank und groBe Ab.
lagen fiir 2B, Scekare. Der
[Dreselmaotor hat 2wel petrenn-
e Schalthebel fir Wendege-
triche wnd Cas, Die Instru-
menterung besteht aus Too-
renzithler,  Krafistoffmesser,
Koiithlwasserthe rmometer und
Sagnallarmpen fiir Oldruck und
Ladung. Log, Kompal, Echo-
ot wsw, kiinnen als Sonder
ausrastung monliert werden
stitebeseglung (2 kann pe.
lsefert werden

floridaboats.net

Albin 25 de Luxe
pisstde un cock-

pit profond (D),
Bien protégé, assurant une

grande sécurid aux enfants.
equipé de  bangueiles  avec
coussins.  en  dessous  des
gramds collres de rangemeni ;
l'emplacement d'un réfrigéra-
teur esl prévae, incorpoerd dans
iy choason i Uavani: la table
de la cabine, peul £instaliée
dans le cockpst: la capote Fan
partie de éguipement stan-
dard. Lo place du piloie (T est
pourvee d'un large sépe, face
une table & carie, un pelit
ringement; ke moleur diesel
sl mancusrt par Jdes com-
mindes  separées  pour i
marche arrére, e Piccdléna-
ton: le tablean de bord com-
|Tl|'l|.‘|1-.|; W COmple-1ours, un
mdicatenr de carburanl, un
thermometres du circuit de
relrowdissement, ins gue des
temoins luminews  mdigquant
les  pressaons d'huile et de
charge.

En options, loch, compas,
soncke 4 wlira-sons  pewvent
eétre imstalles. Gréement of
voiles (3 en supplément

Abin 25 e
heeflt  ecn
goed beschutle
cockpit die door de
kuiprunden ook voor Kinde-
ren volmaake veills is (50, Aan
berde mjden een oithank met
% ussens, ditaronder LG bergs
ruimten, Voonnaan bak boord
B |'||.|.'|1~. ViRbOE efn Roclkasl
D talel wat de kajuit kan ook
e cockpt worden pebrikl
D cockpittent behoort 1ot de
Birarduiteasting.,

I D

Luxe

|1l."_'_'\.'

sl

I de stuurhut (33 een brede
tweepersoons sitbank en cen
kuartentafel met bergvak. De
dieselmotor  wordt  d.mv
aparte handles voor gas en
keerkoppeling  bediend.  Het
dashboard 15 wilgerust  met
oum, cen toerenteller, Brand-
stolmeter en  koelwiterther-
mometer alsmede contpobe-
Lumpjes voor olkedruk en bl
laden van de aceus. Snelhends-
meter. Kompas, dieptemeter
en andere Vexira’s” kunnen
“'l:"'rlhrl.:'ll |::'|'I1I!i|'|lm[|,|_

De Albin 25 de Luxe en de
Albin 25 Fisherman kunnen
ook als motorsailer worden
geleverd. Dat s dan de MS-
uilvgering D



Albin Fisherman .

B B Oom. bekvim all- SSNEEES A robust, comion- Fim sehr robusies, Version péche de [ Ecn robuust schip

roundbdt (2 for abke 21 round Bosan rweckmiaBiges und FAlbin 25 (0, ro- (T} met veel mose
5 =service, fiske, l3tia- E &) as o two bherth l't:pﬂl::mw:'\ All- biiste, confortable [ bikheden: voor de
re Transparer eller som cruser of lor ser- roundboot (4 qum Fischen  bateau d toul faire, permeliant  sportvisserij en als directie
Linglardshil om man bara be- == wvicng. fizhirg. and und Sonnenbaden — oderals la perites croisigres, Il pos-  saarteie, of voor overheids-
hover 1w fosta kojplatser. De  light ransport. The aft cabin  Jacht fGr die groBe Faht, falls séde deun larges couchettes. instellingen zoals politie en

B
:

Luse-modellens aktermefl har  on the de Laxe model & con
verted 1o a karge cockpit with

ersatls av on stof stthronn
med fyra Billbara siten Bngs
n. Brunnen dr Ulhverkad
i plast med halkskyvddad
are splvians ir
den L an halla fen

Salong och
ma bekvima infedning som
Alban 25 de Luxe. Kapell som
Licker doghouse mEar ) stin-
dardutrustningen 3. Kom-
pettcrande kapell som @cker
runmen finns  som

durk. Tack v

thouse har sam-

The cockpit is
m 2rp with 2 fos-
and winh the sl
draming cockpit 11 15 sy 1o

provaded as standard
3 complcie canvias cover for
whole cockpit

mcht mehr als zaei Kojen be-
werden. Die  Achier-
kajire des de Lune-Modells
wird hier durch en !:r-u,lL!-e:\.
Cockpil ersetzt. Vier klapp-
bare Sure am Soll Cock-
mit gan? aws Konststoll ma
ratechicstern  Boden. Sclbsi-
fenzend

Kajite und Fahrstand haben
e gleiche, bequeme Einmch-
wng wee Albin 25 de Loxe
Plane rwischen Cockpet und
Fahrstamd (&), Plane iber das
;.'i‘x_'ﬂ‘:ttf -u."L_riﬂ als Extroaus-
rasiung

U C0sn CWSInG ten amdnage,
l= we et toideites séparndes; il
o3l bign etudié pour la péche,
avec son grand cockpit ; guaine
sieges. rephables contre b
mron: ke cockpit &1 con-
struitenticrement en plastigue,
il posséde un Ffond anti-dera-
AR Brace i Son SySiéme aulo
videar, 1l ¢t dun entretien
fuiln.
Le cockpit ams que b cabine
oifre le méme confom que
I'Adbin 2% de Luxe: une ca-
pote couvre ke doghouse (5

&

douwine of havendiensien. Een
uiterst bruikbaar sLEFLSChup bag
weditnpden., maar vooral een
laxe motorknuiser voor ¥ per-
NN

D Albin 2% Fisherman heell
=n Kingsize cockpa f
in polvesier is ungevoerd
sloer i voorzien van

shpprofiel. De cockpat 15 zell-
lozend en daardoor gemakke-
hik schoon te houden. Kajo
en stuurhut hebben dezelide
indeling ||l. ..‘.l.'_"
we. De '|-|:_1ILIT|I:I|.

; . L
ithaar (8. Een







- - Snabb, sivy havs-

kryssare foér Gumil-
I D cscplingelierhavs-
kappscgling 1 10K klass W1
Delat Bnteralplan med roder:
skibdda och roder plicerade
lamgl akterdver ger god balans
och  uimiarki  kursstabiliter
liven pi undunvindar 00 (5 3
&, Albin Yiggen har rymlig,
spblvldnsande  sitthrunn  med
stuvmengsutrvmmen (fbr Lex,
sepel och  ubombordsmator)
under ldshara luckor, Stiv-
ricke och mantdg mghr som
stiridard

I sulong och skans idr Albin
Viggen en “stor” bit  funk-
tionell, ombonad inredning
gor henne forvinansviiet be-
kvam (2 &L Om babord 1 sa-
lomwgen hgper pentryt med rosi-
Iri Lida for tviligips kik och
skiip e pordin, matvaror eic
Diskho med pampar [Gr sjo-
och Girskvatien vid nergangen
till sulongen; stuvlack ander-
till. Mellan subong och skans
fmns v garderober. Siuv-
ningsutrymimen  dessutom |
Férpiken, wnder kojerna |
skans och salong och 1 hyllor
awer kogermi 1 silongen.

Albin Viggen

A last, =0l ocean
cruiser for Gimily
saling o racing o
IR cliass VI The
lin keel and skeg
rudder give excellent balance
on all points of siling 0 @
@ @, Albin Yiggen has a
roomy  self-draining cockpil,
with lols of stowage [or sails
and putboard eic. Pulpit and
lifiz limzs are standarnd.

In the saloomn and feesle Albia
Viggoen is p big boal, The proc-
hiepl mnd cosy meberor mitkes
ler surprisingly comfortable
(@ E). The galley is placed on
the pon side of the siloon,
wilh i stuinbess fray for o two-
burner stove and cupboards
lor china ware and food etc.
The sink with pumps for resh
apd sea water are sitpated
wnder  the  companionwiy,
wilh stowage ander the sk
Berween the sialoon and foesde
there are twoe hanging lockers
Stowapge i oalwo provded n
the lore peak and under the
Berihs im the foscle and salson,
together with shelves hehind
the saloon berths.

ik

Schaclle, sieife Se-

peljache fie Fanne-

liemsegein oder Re-
gatten (IOR Klaste VI) Ge-
teafter Lateralplon mit weit
dchterius illl:H_L""lrJL‘IIlEI!I .':i-h.'s
und Buder ergibl ausgewope-
ne Kursstabilitin (5 @ @ 1)
Adbin Viggen hat gerllumiges.
selbstleneendes Cockpit  mit
Stauraum (flr 2B, Segel vnd
Aubenbordmaotorh.  Backki-
sten verschlieBbar. Bugkorh
und Secreling sind Standard

I Kagiite und Vorpiek ist Al-
Bin Vigeen cin “grobes” Boo

funktonelle, wohnliche
Emnchiung machi sic schr bes
quem & &, Backbord w1 die
Pantry mit rostfreies MNeesche
fiir #weillammigen Kocher,
Facher fisr Creschirr, Lebens-
mitlel wsw. Spiilbecken mii
Pumpen Fiir Sees und Trink-
wasser am Mecdergang. Stain.
raum unter Spiilbecken. Fwi-
achen Kujlite und  Vorpick
sind Ewel Schriinke. Aulber-
demi Stauraum im Vorpick.
enter allen Kowen und in Re-
galen dber den Kawen m der
Boajiite.

floridaboats.net

. l Rapede, fin voilier
POUT  ¢foistTe en
tamille ouw régates

de haute mer en classe VI,

IOR. L'angle du plan latéral

el la positeon du safran de

barre ¢l du gouvernail tout &

Parriire Jui donne un bon

eguilibre ¢l une excelleinte sta-

alite de cap. méme aux allures
portantes (1) (3 (5 @

Le cockpit d'Albin Vigzen es

wisbe aves avtovideur o coflre

e mmpgentent (pour voiles ¢

moleur  hors-bord, par ex-

emple) chos par des panneaus,
lermanl a clel. Rambarde de
prouc cf filiere en standard,

La cabine et e gaillard avant

d"Alben Viggen, sont ceuxdun

“prand”’ bateau. Som iniérieur

agresible et fonctionnel le rend

%ﬂnnnmmcm confortable (55

5

La cumsine, @ babord dans |a
cabine, est munic d'un loge-
menl en ACler MoX pour ré-
chaud a8 deun feux, des pla-
vards @ vivres ot vaisselle, etc.
Lévier, place a l'énmrée de |a
cabine, est pourvy de deux
pompes pour ciu douge et
salée; volumes de rangement
av-dessous. Deun  penderies
séparcnt o cabine du gaillard
avanl, En outre. des coflres de
rangement dans K proue @
sous ks 4 couchettes, Dhes
Elaperes sonl monites au-des-
sus des coucheties de la ea-
hinc

_ Een snel, solide ka-
antzeilmeht,  ge-
I ik voor oo
en wedstrijdeeilers, Fen kans-
rik wedstijpdschip in de 10OR-
khisse Wl Hel pedeclde late-
rudl viik en de roerskeg mict
et ver paar  schteien  goe-
|J|.I.11>L:.' POEF geven een |__r1_'|1_'d|:
babans en een optimale koers-
stahiliteit (@O @ De Al
hin YViggen heelt een fiome
sellforende cockpit, Onder de
rzithanken i= htr:.:.‘l.hlnh.' WOor
bov. de acilen en baitenboord.
maier. Fon voorpreeksioel en
zeereling behoren tot de stan-
danrduitrusting.

In Eaguit en vooronder i de
Albin Viggen een rovaal schip:
de uigekeende, gezcllige in-
deling leverteen maximum asin
combori (5 &), De pantry aan
hakboord is veorzicn van cen
poeutvristalen lekbak vooreen
tweepits komfoor. Kastruimie
voor keokgerei en proviand is
ruimschoogis voorhanden, Bij
de ngang een roesivrijstalen
gl.'lute{IL‘\c;n TEEL u_n,'lpl.:lmpl;n
voor builenwatcr en drink-
waler., Onder de pootstieen
neg ect bergrimite, Tassen
kapuit en vooronder bevinden
2ich twee garderobekasten. In
de wonrek, ander ille kaosen
ent in vakken boven de kooien
im e Kajuit . . . overald is berg-
ruimte in overvloed
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e En tempemments-
. Tull halvtonsbhda, n-
= EE

tad fir kappeeg-
ling & halvtonnurklaossen men
med sakie pd all ocksd varm en
god  lanaljebal. Ballad &s
snablb, styv och har [ordelak-
gl matetal. Men hon har
ocksd en exklusiv, bakvam och
ombonad nredning som gar
Iemane Gl em trivsam beit att bo
i under lnpseglingar. Den
stera sitthrunnen ir bekviim
och @t st arbeta 1 fiir rors-
mun och gnstar,

Segelplan och lateralpdan i
noggrant avvapda mot war-
andra. Ballad seglar darfor
med Gt rodertryck och mye-
ket god kursstabilifet aven
fox. under bdrd spnmaker-
ging. Henncs rika regester
Gppiar en mingd mijligheter
[r den som verkligen vill £
ul det allra blista uv seglingen
SO AP0

Albin Ballad

B A versatile  half
Ea Baess Lonner designed
not only as a half
ton  elpss  rocing

%.I:
—
yacht bot abo os

am  excellent  [amily ot
Tallad 13 fast, 01T, and enjoys
a lavourable ruting. Her ex-
clusive interior 5 both com-
fortahle and cosy, which pves
her a homely atmosphere on
lomg erwses. The large cockpit
1% camfortable and practical
for both helmenan snd crew

=

Tlie care Laken with her design
has resulted in a well halanced
boat on all poants of sailing.
including spnnaker work
heavy eonditeons. Her out-
-.1-.|1|ﬁ|ng Fh_"rﬁ‘l.'l'l'litl'll.'l' FIvEs 4
lot of opportunity to the
gportsman who wanis the besl
out of siling.

- Eine temperament-
volle  Jachi, pe-

#eichnet fir Re-
gatten in der Halbtonnerklas-
s, mit iberdurchachmittlichen
Komifor e die Familie. Bal-
lad ist schumell, steil und hat
auch eine begueme und wohn-
liche Einrichiung, die sic @u
cmem pemiltlichen Boot aul
groBer Fahrt macht, In dem
periumigen Cockpat kdnnen
Steacrmann und Vorschotbeu-
te bequern wad lescht arbeiten,

Segel- wnd Lateralplan simd
sorglalug auleinander abge-
stimimi, Ballad scpelt auch
umter hirtesten Bedingungen
mit nur leschiem Roderdmck
und blcibt immer kursstatbnl
[Ias Schill segeli aufl allen
K wrsen optimal und hietet da-
her beste Aussichten r den
Erfolg.

Un “half-tonner™,
I I aved lempérament

bien margue, des-
sine pour regates dans fa
cligte des demi-lonme, mis
aussi pour 2ire un bon bateaw
faimilial, Ballad est un fin
vailier rapide, aver coructeris-
liquua .il.‘!'.il'l'“i.'ll.:,l:l..th"'i. Mais il
posstde Busss un nlEnedr ex-
clual et confortable, qui le
renid agréahle en croisiére. Le
prand cockpil o5t commode
ot le travail du barrear et
de Féquipage

Ik gssiis tres complets ont
permis  d'ajuster  soignewse-
ment ke plan de voilure au plan
latéral. Ballad marche avec
une legene pression de barre et
une exoellente stabilite de cap,
meme a forte allume aves
spinnaker Son regastre étendu
ouvre maintes possibilites a
celui qui cherche a atteindre
les sommmets de la navigation

sporiive.

_ D Adban Ballad

eenl modern wed-
N -ocidschip in de
hall ton klisse, Maar in het
oatwerp is in de cerste plams
rekening  gehouden  miel de
wensen vin het gezin. De Al
bin Ballad is snel en heell de
Fc:.LI'I'l:lh.:L‘rJu |;Id|.'|1|:|4_.' die het
schip ook op langere LoChien
ol een (weede thuws maakl
gezclliz, comlbortabel en ruim-
1 im overvioed. De grote cock-
pit bdedt weel armislag aan
shinnirmian i |'rCI'|'!:II'I1IIII1:-'
Door de uwilgekiends verhou-
ding tussen zeilplan ¢n laterial
viak s de Albin Ballad hicht
bestuwrbaar en uiterst Koers-
stabael, Felfs onder de meest
exireme omstandigheden
Dankzl sebe wernultige vin-
dingen hiedi de Albin Ballad
de verwende Wilersporier ecn
sealn van mogelijkheden om
de zeilsport oplimaanl e kun
wen berocfenen.




. - Albin Ballad ar in-
recld med Bingsgi-
I =

cnde soffor © -
longen — man fiir minga be-
kvama sittplatser runt salongs-
bordet. Vid navigationsbordet
pd babordssidon finns en stick-
kaj {1). Mavigationshordet hur
plats fér sjgkent mom,, och
under skarndieck finns skip
med skjutlucker fére tvrig ut-
miglnmg,

Pentryis uiformning {5 med-
ger Iri pussape genom ner-
RSP ECT UL B0 5000
Locken, Rostln lada fr (wdl-
ligigt kik och rostfni diskhao
med sji- och Birskvattenpum-
par ingdr som standard. Gott
om utevmme e pentryutrust-
ning ech proviant § draghidor,
skitp och stuviack. Islida in-
garsom siandard. Bakom ner-
gingstrappan ligger dieselme-
term, vill ludisolerad och 13
dtkomlig,

(T visar salongen fordver med
hiyHor och skip bakom kojer-
m (fack dven bakom ryge-
kuddarpa). For om huvud-
skottet hgger weltoalettrum
om styrbord, avskiljbart fran
salong och skans med et smi-
digt dérrarrangemang. Gar
deraber om babord. 1 skansen
hinas rymlig Mormk samt vl
kojer med hyvllor ovanfir och
styiviack undersill, Instrumen-
ten med dess specialpnel dver
skjutluckan pd bildens Gver-
kamt kan monteras som extri
utrustming

=4 Albin  Ballad is
== Nitesd wath com-

lTortable settees n
the saleon which
provide  comfort-
able seating Tor up o ux
peopke rownd the saloon table,
The chart table is situated on
the port side at the head of the
guarier berth ), I has stow-
age for charts and instruments,
with additional slowage in
cupbonrdsunder theside deck,
The sensible design of the
glley {8 allows free passige
through the hatchway withoat
disturbing the cook. There is
a stamnless traw for a Lwo-
baermer stove, and ioe box, and
a stwinless snk with pumps
for fresh and sea waler, Ample
space lor cooking uiensils and
provisions in: Draws, cup-
boardsand lockers. The engine
B situated behind the com-
panionway which is well sl-
enced and easy 10 service.
Picture (3) shows the saloon
facing forward with shelves
and cupboards (stowage is
also provided behind the backs
of the cushicns). Ahend of the
mitin bulkhead ix: The woilet
compartment on the starhoard
iil.‘it, \Ep.n'u!n! Teom thesaloon
and the focsle by o versatile
door svslem, with a hanging
locker on the port sade. In the
focsle Lhere is a roomy lore-
peak chain locker and 1wo
Berths with shelves above and
stowage underneath.

The instruments in a special
consal over the hatch shown
in the top of the picture may
be Mled as exira equipment,

———

Albin Ballad  had

Lingskojen in der

Kajiite. Sic beelen
viele, bequeme Sitrplitze um
den Salontisch. Hinter dem
Mavignticnstisch an Backbord
st gine Hundekoje () Der
Mavigntionstisch hat Platz fir
Seckarten und Besteck. Unter
dem Laufdeck is1 ein Schrank
mnt Schiebetliren Fir weilere
Ausrdsiung.,

Durch dic Formgebung der
Fantry (£ hat man einen freien
Niedergang wnd stom nichi
die Bordiran. Rostirew MNie-
sche flir rweillammigen Ko-
cher und rostfrele Spile mit
see- und Frischwasserpumpe
sind Standard. Viel Platz fiir
Pantryausriistung und Pro-
viant m Schubkisten, Schrin-
ken und StaulfEchern, Eishox
st Standard, Unter dem Nie-
dergang st der Moior, gm

schallisoliert und leicht zu-
ginghich.

&® aeigl den vorderen Teil der
Kajiite  wat Kegalen  umd

Schriinken hinter den Kojen
{Facher auch hinter den Riik-
kenkissen), Vor dem Haupt-
schoit licgt die Toiletie an
Steverbord, durch zwei Thren
von der Kajiite und dem Vor-
pick zu trennen.  Kletder-
whronk an Backbord. Ge-
raumiges Vorpiek mit zwei
Kojen, Regalen und  Stou-
lFchern. Lukengarage mit In-
strumententafiel, an der obe-
reni Bildkante, kinn ak Son-
deravsriistung  gelicfert wer-
.

Albin Ballad a les
I bangueltes  mon-

tees sur toute la
lomgueur de la cabine ¢l offrent
de nombreus siéges conlor-
talsles autour de la table du
salon. Prés de la dable de
navigation, 4 babord, est me-
nagee une couchette “tiroic™
. La table de nawvigation
pelt contenir cartes el autres,
et sous le plat-bord i y a pla-
cards avee portes @ glisséres
pour le feste de equipement.
La construecton de In cuisine
(D permet de passer, sans
déranger ¢ cuisinier. Loge-
menl en acier INOX pour né-
choud i deux feux et évier en
BEICT INON AVEC pompes & cau
dowce ¢ salée en equipement
stundard. Tiroirs, placards et
sOUles spacicux pour usien-
siles de cuisine el vivres, Gla-
citre en equipement signdard,
Derriere escalier. le moteur,
lacilement accessible et bien
isole contre le bruwit,

(I montre Favant dela cabine,
avec £tagéres el placards der-
rigre les couchettes{cases aussi
dernere les dossiers). A Pavant
de In cloison prancipale se
trouvent  wotodleties & -
bord scpares de ln cabine e
du paillard avant avee un
sysieme pratique de pore,
Penderic 2 babord. Dans le
gaillard avant 3l ¥y a une prove
spacicuse, Ainsi que deux cou-
chettes avec Slageres an-des-
sus et placards au-dessous,
Les imstrumenis avec  leur

tabbeau avu-dessus de la porte
a glissiere, en hawt de Nimage,
Peuvent Etre montes en supple-
ment,

2 E

B O Albin Ballad
heelt 1n de kajuit
twee hanken in de

lenglerichting die veel gemak-
kelijke sitruimite bieden rond
de kajuittafel. Aan bakboord
bevindl zich een hondekoo
met aan her hoofdeinde cen
navigatietafel (), waaronder
cen bergplaats voor kaarlen
ene. Onder hel gangboosd
kastjes met schuifdeuren voor
andere benodigdleden,

Mhe plaaising van de pantry.
maasi de ingang aan siuar-
baord (D garandeert een altijd
vrije doorloop. Depaniry heefi
rovale bergrunmten voor kook-
gerei e proviand, Ted de
standaarduitrusting  behoren
een roestvripstalen gootsteen
mel veeipompen voor drink-
water en buileawaler en cen
rocstvristalen lekbak voor een
iweepits komloor. Ook een
bestekbak, broodlade en een
flinke koclbox zijn standaard,
Onder de kajuilingang s de
dicselmotor in een poed pe-
sobeerde ruimte ingebouwd.
(T De royale kajuit, met zan
beide zijden onder het gang-
boord over de volle lengle
kasten en vakken. Daaronder
achier de rugkussens nog meer
bergruimten. Tussen voorpick
en Kajuit aan stuurboord een
aparte  tobetriamite dee wan
beide =mjden alsluitbasr is.
Tepenover de loiletruimie e¢n
garderobekast. In de ruime
voorpiek  twee kooken  mel
bergruimien erboven en eron-
der. Instrumenten en speciale
consple boven het schuilluk
kunnen extra worden gele-
verd.
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. Albin Marn lar
p mindre Gn tio
B Bl ir uvecklas il
en av Europas ledunde tillver-
kare av fritdshitar £ &
Albin satsar pd et Fiial, il
ulprovade hittyper som stiin-
digt detaljfdrbdtteas.  Ratvo-
mell produkteon och Kinga se-
ref betvder hig Kvalitel och
ldga kostnader. D¥reloe kan
Albin Marin erbjudis prisviir-
da batar med niklig Sandard-
ubrusining och hogt andra-
hiprdaviiede
Albin Vega lie etl typiskl ex-
empel. Viren 1973 levererades
nummer 2000 &L Ingen annan
havskryssare 1 jamidrbar stor-
Iek har sdvatl vi vel bypgis i sd
minga exemplar. Vega i
preer som de andra Albin-
hditamma apridd dver prak-
tiskt tagel hela viirlden

Volve Penta, Nir det giller
mombordsmotorer har Allun
Mann wall manndieslar frdn
Volvo Penta, Alhin 25-model-
lerna e wirustade med Volvo
Pentat  treevhmdoga  chessl
MDD ITC, Motorerna har vixel-
stromsgenenilor pa 450 W och
I2 WV elsystem med dublila
Batierncr, rl.lr.l.llc|]li,1|‘h|1|,l1fl.'
micd diod.

Segethatarna Albin Vegn och
Albim Ballad har den tvicy-
hvidriga manndiescin MY 68
Motorerman hir dubhbla 12 W
clsystem med 135 W st ge-
nerator och 430 W vixels
striumsgenerator {3,

Bida losmingarna av elsysie-
menl gor ait det alltid finns
striim i starthatieriet jiven of-
ter Fing hamabggming  med
stor elfdrbrakning

ALBIN MARIN

Albin Marin has,
than  ten
veurs,  developed
mte one of the
leading yacht -
nufacturers in Europe () (5),

i less

mﬂﬁ
AN

Albin offers o small range of
well thed bowis which wre
conlinwously being improved,
Rational  production  aml
quantity means ligh guality
al reasonable prices. That s
how Albin Mann can ofler
oo valwe, adegquate standard
cquipment, and high second
hand values

Albin Vegu s a good example.
In the sprisg of 1973 number
20000 was delivered. As ar as
we know. no other yacht of
this sz hos been manud i
red in such numbers. As all
Albin bosts, Vegas are cruis-
g throughout the workd

Volve Peatn, The inhoard
engines Albin Morin chooss
are Volve Penta Moarne die-
sels, The Albin 25 maodels e
fitred with the three ovlinder
Volve Penta MDITC diesel.
T hey are supplied with a 12 ¥
450 W altermator with 1w
haitteries connected in parallel
with blecking diode,

Albin Vegi and Albin H-_.Il]::.l.l
are fithed with the twocslinder
Marme MDY 613 desel. They
have duel 12 ¥ clectrical sys-
tems with one 135 W starter)
generalor and one 4500 W
alternator (7).

Both these systems  ensune
power remzins in the starting
battery after a perioad a0 port
wsang excess domestic lighting
elc

- Albin Mare it
sich i weniger als
#ehn Juhren za -
nem der fikbrenden Herstelber
on Motor- und Sepeljachien
)5 emwickelt,
Adbin konzentriert sicl aul ei-
nige sorgliltip getestere Boots-
tvpen, die laufend verbesser)
werden, Rationelle Produk-
tion och grobe Serien bedeu-
ten beste Qualitat zu miBigen
Kosten, Deshalb kann Alhin
Mann preiswerte Hootwe mit
reschlicher Sranchardapsrii-
stung wnd hohem Wiederver-
kaulswert nnbicten
Albin Vesu istoein typisches
Bespel, Im Frihjahr 1973
wurde Mummer 200 (& ge.
efert. Keme andere Sepel-
facht 1a '\.1’:1';:|1,'n.']1|'|-:|r|,'r Giralfle
wurde unseres Wissens in so
viclen Exemplaren gebuut. Ve-
Eil i\'l, wee auch die nidercn
Adbin-Boeote, praktisels in der
g Welt verbreilet.

Vodve Penta, Was die Innen-
bordmotore betrilfs, hat Albin
Marin Schilfadiesel von Yolvo
Pentn gewdihlt. Die Albin 25
simnd mit Volvo Pent MID I7C,
cinem Deeieylinder Dhiesel mst
Wendegeiriebe,  ausgerister,
Der Motor wird mil einen
450 W Drehstromgenerator
gelicfen und hat serenmibag
cine 12 V Anlage mit zwei Bai-
tersen, durch Dioden getrennt

e Scegelboote Albin Yega
und Albin Ballad hoben den
Lweicylinder Diesel MDD als,
Der Motor hat  getrennte
stromkreise mit |35 W San.
peneralor bow. 450 W Drch-
sUrOMmgenerator,

I I Albin  Marin  est
devenu en moins
de dix ans, "undes

premiers consirucleurs euro-

ecns de bateaux de plasance,

(%) (5} Albin concentre sa pro-

doction sur quelgues Lypes

eprauves, dont les détails soni
constamment améhonés, Une
production  rationilisee, on
gramde serie, permet une gua-
fie supéricure au  meilleur
pris. Clest pourguod  Alban

Nurin peut offrir des navires

de haute valewr. & F'éguipe-

mient slandard complet et dome
la valeur d'occasaon reste de-

e

Albin Vega en est un exemple
ivpigue, Le 2000-Eme Vepa 4
ete livre an printemps 1973 (8,
A nolre CONNAISSINGE, AN
autre voilier 1A ére consirui
en autnnt dexemplaires. Vega
Eul  comme |1."\ nuires
batenux  d’Albin sl e
pancdu dans e monde entier

Valve Penta. ko ce g con-
cerne les maotewrs im-bowrds™
Alban Marim a closi les deescls
marins de Volvo Penta. Les
modébes Allin 25 sont cquipis
de Vaolva Pentn MIXITC, un
diosel 0 Lrnes n..'}|i|iL|rl.‘:~ Les
moieurs ont des alternateurs
de 450 W oen un circuit ghie-
trigue de 12V, avee doubles
pocumulleurs. monles en pi-
ralléle avec diode.

Les wailiers Vega «f Ballad
somdl munis de diesels marins
bacylindres, MD 6B, Ces moe-
lewrs onl i double ¢irciil
clétrigue de 12 Y, avec géncra-
teur de démarrage de 135 W et
alicrnaicur de 430 W (7
Ces deus systémes elécirigques,
nssurent une batterie de de-
marcage  touwjours  chargie,
mime apres de longues red-
Aches avec forte consomna-
won dekeetricing

I Albin Moarin heefl
nich in nog geen 10
Jikar omniwik ke ld pod
een vin de toonaangevende
labricken van plenervaarm-
wen ()5 in Furopa.
Albin congentreen zich op de
fabricage van con klein awnial
rorpgvitlidig  ontworpen  en
grondig petesie schepen witir-
ann voorldurend  detailver-
|'\|.'1|:r|:||_‘5{l,'u worclen impe=
bracht. Moderne productie-
mcthoden en Linglopende se-
mes maken et mosgclipk sche-
pen van umzonderlijke kwal-
leit goedkoop te produceren,
Daarom kan Alban voor lage
peipren schepent leveren  die
reer compleel ziin uitgerusi
e cen hoge inruibwicirde be-
houden.
e Adbin Yega is danrvan gen
soel voorbeeld, In het voor-
jaar van 1973 werd het 20400s12
schip van din tvpe geleverd.
Cigen ander zeiljacht van ver-
gelukbare grootte heclt dit
wmiftal oot kunnen benaderen,
Volve Penta. Al binnenboord-
mator heefl Albin de schesps-
dieselmotoren van Yolvo Men-
1a pekoeen.

D Alban 25 wordt — inoalle
||||'l|;'ﬂ.'"|'|1.'k"|'| '.III!u:rLIr-l mel
de oylinder Wolve Penna

scheepsdiesel MDD 17C die stan-
daard 1% vooraen sin een 12-
volts  wisselsiroomdynamo
van 4530 Wat, Er #jn twee
accu's, ondzehing verbanden
door cen diodeschakeluar

D¢ kapuitzesljuchien Albin Ve-
ga en Alban Ballad zijn wagpe-
rust meed de 2-cvlinder schesps-
diesel MDD 68, standaard voor-
zien vam ecn 135 Watl dyna-

starl en 450 Wan owessel
stroomdynamo. Twee pescher-
den  12-volis  stroomeircuits

dus, elk mel cen cipen accu 3,
Lowel bij de MDY 38 als bap de
M 6A B één accu voar de
moRor pereserveerd: allijd vlol
stirten, D vweede agcu leveri
spanning  yoor alle overige

clecinsehe Appanatuue
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Albin 2 Luxe

Albin 25 Fisherman

Albin Viggen

Lamgd cer allt @ Lengih oversll & Langes uber Alles

® Longueur fors toor @ Lengte over alles T.Em 25 76 m 25 71 m 239"
ii:npdrlrwmn:njun » Lomgth walerine @ Langs -

:.-:m :-“;:u:ﬂrmr it 60 m 198"
Hrood » Boam & Brots 8 Logear & Bieadin ZBm 86" 26m 86" 23 m 74

Daplscement & Displacemant ® Verdrangung &
Chplacement & Waterveiplaatsing e

Kidwik | @ Sadasr o Dallast @ Poicls o guils @
Kinlgewicht

1750 kg 3860 Ibs

16560 kg 3640 Ibs

1400 kg 3080 Ibs

Djupghends & Dralt & Tiolgang @ Teant desu »
Dinpgasg

Fasis kajplatuor |+ majlghet 18 astishiop) @ Seths
(= Reseiifiies fo arrange extea bovtfra) @ Faste
Eopenplaiee {+ Moglchiet fir Exten- Koan) &
Coirghetles fixas (+ i ce comelines

L fares) m Vapn slaappd
lijihid woor sxire kosion)

{Jmuﬂu.

800 kg 1320 Ibs

Geqelvia IOR, ca. @ (08 sail avea, apovor. @ Segol.
fache IOR, ca, & Surfree ol JOR. ooy, @ Z|||'."’I
opperviak I0A, ca

Stormgel & Mainsall o Groflseps] 8 Graad voie &
ezl

Fock | w Jth @ Fock | @ For e Fok |

Fock Il @ 0 N e Fock 1] e Foe T e Fol |

Fook 111 @ Jib [ @ Fock 11 & Foo 0 @ Fob 10

Sandandgenua & Standard peroa 8 Slandudpgenus
& Fonwe etrndend & Stnndasd gosis

0.7 m 24" 0.7 m 24" 1.11 m 38"

4 (+1) 2 (+1) 4 (+1)
253 m® 273sqft
10,2 m* 110 sq ft')
0.0 m” 108 sq ft')]
68 m sq ft
17.2 m< 185 sq ft

Lattvindagiorus  Lipgh! genns @ Leichwindgenus &
Genee b vent fabie @ Lichigenisa

18,6 m® 210 aq ft

Ganva | @ Gerod [ @ Getud | & Genwe | & Ganea |

Gonua 11 @ Genea I 8 Goaus 1| 8 Geroa 1@
G pnuia 11

Gonua 1l # Goros (17 & Ganwa 111 @ Geava 7 @
Genua I

——

Genua IV e Geroe £V @ Genoa IV & Geace V8
onud I

Smnnaker, oA @ Saranskor aprrer @ Spinnaker,
N B f. v, @ SpEanaker ca

43 m? 463 sq ft

Dieseimotor & Diesed engind & Duoosnator &
Maoteur dieze! @ Dieselmatar

Valvo Penta MD17C

Anzal cylindrsr @ Numiber of cyhmoees & Anzahl

Volvo Penta MD 17C

Zyunor & Nomire de cylindres @ Anntal cylinders 3 3

Max, motonedtekt, KW nk & AMasamm somae oor-

Pl kW o & Max Mololsisting, KWIPS @

Prirsence marimale oy maleur, HEW'.l'dr. & Max 26.5 / 36 26,6 / 36

Maotorvermonan, KW/ pk

Branuoloebeukiving pr tim. wid 2300 vmin, ca. &
Fual consmption sar diour af 2300 rpoi, apreos, @
Brennstolivarbrauch pro Stunds ber 2300 Upm, ca
® Consonmmabion o carbura par Boove &

LR00 rmiv, sav. & Brandmialvaibioik g war Bl
FA00 1/, ca,

71 1.54 Imp.gal, 1.85 US gal.

Fart i motor, knop/km e liny, ca e Spoed wndor
erginae, kel km pay howr. aporox. @ Goschwindig.
knit rml Maton Knatentkm pro Stusie, ca. @
Vitesse & nowuele/km & Meeore @ Snathald mot
matar, knopenm g pur

10-11 / 18=20.57)

71 1.54 Imp.gal. 1.85 US gal.

10-11 / 19-20.57)

Bramsbrtank, nymad, co. @ Fudl capdedy. appror
Bronnsialitenk, inkalt ca & Comanencs gy
mbservon de corbivant. ooy, & Drandstoltani,
mbaud £a

95| 21 Imp.gal. 256 US gal.

851 21 Iimp.gal. 25 US gal.

Ljusdniv @ wid Iﬁrmlllqll.l'-ﬂw B min ca @ Male fevel

2r bl pasittaninm, ay w0 hritnat am
Fabrstand /Upm, ca. & Nvoaw somare en affurs de
croveidre & W place di comdycieur /L. oo, &
Oalidaniveau bowen motos 1/men, ea

TT dBA [ 2260

Farskuatiantank, remd, ca. & Sarsh warsy capaciy,
apprane, @ Frigthwasaeniank, Imhed co, @
Confensnce de revevvolr o vaw douce, onv. @

Den ks niarcank, inhoud ca

Eonstnkior @ Designer o Konstruklour e
Consircies o Oniwsper

651 14 Imp.gal. 17 US gal.

77 dBA [ 2250

651 14 Imp.gal. 17 US gal,

Fer Brohs

s ioridaboatsinet

"} Besoonde gd bl

451 10 Imp.gal. 12 US gal.

er Brohall

Par Brohall

® Equipemant dtendard & Beh

It da i witriastineg

diti Beladtiuss & Odasmbind ds maidc s Shkaneie s den ela st
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Albin Vega

Albin Ballad

B.25m 271" 9,14 m 2911

7.0 m 2% 6.5 m 227"
246m & FHm 55
2300 kg 5070 |bs 3300 kg 7280 lbs

915 kg 2020 lbs

1550 kg 3420 lbs

117 m 310"

1.6bm 51"

4 (+1+2)

6 (+1+2)

3.7 m? 341 sq ft

44 m* 473 sq ft

14,8 m< 159 sq ft')

159 m? 171 s5q ft')

13,6 m? 145 sq ft'}

8.9 m*

E'.Em“-‘ %J:;aﬁt

19.7 m? 212 sq ft

22,6 m* 243 zq ft

32,2 m”° 346 sq Tt

28.2 m? 271 sq ft')

185 m?* 199 sq ft

13,56 m? 145 sq ft

47 m* 506 sq ft

70 m* 753 sq ft

Volvo Penta MD 6B

Volvo Penta MD 6B

2

2

7.36/10

7.35/10

6,5=7 [ 12-137)

6-6.5 /11-12<)

351 7.7 Imp.gal. 8.2 US gal.

331 7.3 Imp.gal. 8.7 US gal.

- ——

T8 dBA [ 2250

72 dBA | 2250

651 14 Imp.gal. 17 US gal.

651 14 Imp.gal. 17 US gal.

Per Brohall

Rolf Magnug

Photo: Eric Carlstedt, Bo Dahlgren, LT Holmstedt

floridaboats.net

B B Skrov, diick ach Gverbyggnad iir tillverkade 1 glasfiberarmerad plast;
diick och rufftak i sandwichkonstruktion, Skrovadarma 1 salong,

] skamns och aktermiff fir ssolerde

Inredning i huvadsak av 1, Testilier dmuanor, gardiner och dynoverdragl

hidg kvaliter. Dynor i sittbrunn (Albin 25) kliidda med PYC-belagd vilv

Rigg. Muost och bom pd segelbiatarna dr av eloserad aluminium med Gallvinschar

och mullrey samt beslug e spinnakerutrustning m.m. Rostfri syrafass wire i

stiende och lopande rige med Gndstycken, vant- och staglisten e, § rostinn

ayrifast a1l Hallindar av syntetiski thgvirke.

Utrustmimg, Biaterna levereras med mkhp standardutrusining, vars omiatinme

framgir av separata detaljbeskrivaingar. Det finns dessuom il varje hitvp

en miingd prakiskys specmitilibehor som kan levereras separat eller monterade

1 hilten.

Hilderna i denna broschyr visar bdtar som 1 viss wistracknmg bar komplenierans

med wtrustning ur Allin Marins tillbchdrssoriment.

Reservation [or findringar av mifirande och utrusining

| Hull, deck and superstrocture are constructed of glass Dbre rein:

] forced polyester (GRP), deck and superstructure are of sandwich

E construchion, Hullsides in saloon, focsle, and aft cabin are insulated
Interior famiture s mamly of woeod with Turnishings (carpets,

curtains and cushions) of hgh quality, Cushions for the cockpat of

the Albin 25 de Luxe are vinyl covered.

Rigging. Masts and booms on the sailing bots are munulactured of anodised

aluminwm  alloy with halyard winches, roller reeling, and provision for

spanmiker pear etc. Stunding ngging m stainless steel wire, and running rigong

i Mexible stninless steel wire with teryvlens tuils.

Equipment. The boats are delivered with ample standard equipiment which is

fisted on separate specilications. Aparl rom this, there 5 3 wide mnge of

optional extras which can be supphied itted. or separately, for fitting by the

SWNET,

The pictures in this hooklet show hosts that have been Titted out with eyl

from the Albin Mann chandlery,

“iban Marin peserve the night to change the specification withowt prior molce.

- Rumpf, Deck v Aufbau aus glastaserverstirkiom Kunstsiofl, Deck

und Aufbaoten m Sandwichkonstruktion, Die Bumplaesten in Ka-
jisten und Vorpick sind isaliert.

Alle Alban-Schiffc werden mit den vorgeschriebenen DHI-Laternen und dazu-

geharendem Atlest peliefert,

e Einrichiung ist haupisichlich aus Hole, Textilien { Teppiche, Gardinen und

Polsterbezligel von hoher Qualigin, Polster im Cockpat (Albin 25) mit PVC-

beschichtetem Gewebe bezogen.

Rigg. Mas1 und Bavm sl Segelbooten aws eloxmeriem Alumimum mat Fall-

winschen und Rollsell sowic Beschlige flir Spinnakerausriistung usw, Stehendes

und Inwlfendes Rigg awvs rostfreiem, saurchestindigem Diraht, YVorliiufer aus

aynletischem Tauwerk,

Ausristung. e Boote werden mal reichlicher Standardawsriistung peliefert,

deren Umiang aus separsten Teilbeschreibungen hervorpeht, Es gibt avberdem

filr jeclen Twp wiel praktisches Sondersubehor, das separat oder im Boot mon-

tiert geliefert werden kann.

Diie Bilder in dieser Broachiire segen Boote, dee an gewissem Avsmall mit Aws-

ritstung tus Albin Marin's Zubehdrskatlop ausgeriistet wurden,

Anderungen vorbehalien.

I I Cogque, pont et superstructure sont labriques en plastique arme de

fibee e verse: pont el roul construits en sindwich, La cabine ¢1 les
gaillards avant el arricre sont isolés du bordage.
Intériear, principalement en bois, Testiles (tupis. ndeuus, housses de coussins)
de huwite qualing. Les coussins duns le cockpit (Albin 25) recouverts de i
plastilie
Gréement. Mt ¢l bome des vorliers sont ¢n alumminm anodisg, avee winch ¢
manivelle de rovlement, sccastillage pour spinnaker, etc. Gréement fise
inoxydiable, aves attachements de haubans ¢l ELIS en aCier 1Ino0%, FEsskEnt aus
acides. Giréement mobile inexvdable avec exteéminés de halage en cordage
svnthétigue.
Equipement. Les bateiuy som hvess avec un equipement standard tres compler,
dont In nomenclature dans ln description detaillee de chague bateau. En outre,
il Exiane [l |.'|!i|.|!|ltt1fn.'rn: [FE] l.:l‘.'lll:d ﬂl.l"lhl"il'd.!'ll.ill.'L'l;'.Ntﬂlr\(“\ﬂ |'r1'.:|l'i|;||.'||,' &, cjun peuvent
#rre liveés separément ou montés sur be bateau,
Lis illustrations de cette brochire montrenl des buteanx, domt |'15q||i|".hcr|'||:|1l!,
dans une certaine mesure a @té complétd avee des acecssoires provenant du
cutulogue d"pecessomres Alban Murin.
Reservation pour changements.

_ Hamp, dek en kojuitophous :ri_i|1 \'i:n'lul.rdl'gd it !‘.:L"\'l'-lpi.‘lll.l 1‘n‘r1!.1:?-1l:l -
dek- en kajuitopbouw hebben een sandwichconstructse, e romp

I in de kajuit, voorpick en achierkujuit geisolecrd.

D binpcabet immering = hooldeikelik win Bout. De stalferimg (soerbedekbmg,

gordijnen en kuessensy is van duurzame kwaliten. De kussens van de cockpil

(Albin 25) gijn met skai bekloed.

Tuigage zeiljachten, Mast en gick ot geanodiseerd alumimum. Vallieren, rol-

reclinrichting maar ook heslag voor spinnakernirusting ene. zijn standaard.

Lopend en staand want wil sourvast rocstvristaabdrasd. Wantspanners en

waniputimgen van rocsiveipstanl, Terylene trekemnden.

Uitrusting. [ schepen worden i standaard untvoering #eer complee! wiperusi,

Van ieder schip bestunt cen aparte specificatic. Fr kunnen diverse extra’s pe-

leverd worden welke Albin specuil yoor haar schepen heelt ontwikkeld.

e aflsecldingen in dit drukwerk tonen schepen die voorzies #ijn van verschillen-

de exira’s,

Wiagingen van construche, wilvoering en uitrusting, sonder vooralgaonde

rebschouder,
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